GOLDENROD DEHUMIDIFIER - 18" GOLDENROD

Warms Gun Safe Air To Eliminate Moisture & Corrosion

Designed to handle the worst kinds of humidity problems to give your gun safe,
locker or cabinet the perfect environment for storing valuable firearms.
GoldenRod dehumidifiers use a sealed, electric element to safely heat to a
surface temperature of less than 150°F (almost too warm to hold); air inside the
enclosure stays slightly warmer than the ambient, outside temperature.
Expansion of the heated air drives out rust-causing moisture and circulates warm,
dry air throughout the storage area. Mount GoldenRod horizontally at the bottom
of the enclosure using the provided universal mounting brackets, plug it in, and
forget about it. There s nothing to empty, refill, or bake dry. Your firearms are
continuously protected from rust and mildew. Select from 12", 18", 24" and 36"
long models. The longest unit that fits horizontally is recommended. GoldenRod
cannot overdry an area.

Attributes

Name: 18" GOLDENROD
Manufacturer: LOCKDOWN
Product no.: 111002018
Mfr. No.: 725731

Color: Gold

Length (Inches): 18
Style: Dehumidifier
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 556mm
UPC: 661120257318

Item details

Made in USA
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GOLDENROD DEHUMIDIFIER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GOLDENROD DEHUMIDIFIER. This product is designed to effectively manage humidity
levels, providing a safe environment for storing valuable firearms in your gun safe, locker, or cabinet. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the dehumidifier is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the device for any signs of damage or wear.

Keep the dehumidifier out of reach of children and pets to prevent accidents.

Do not use the dehumidifier in wet or damp conditions.

Ensure proper ventilation in the area where the dehumidifier is installed.

If you notice any unusual odors or smoke, unplug the device immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

® Electrical Safety:
® Only use the dehumidifier with the voltage specified in the product specifications.

® Do not use extension cords or adapters that are not rated for the device.
® Ensure that the power outlet is in good condition and capable of handling the device's electrical load.

®* Heat Safety:
® The surface temperature of the dehumidifier may reach up to 150°F (65.5°C). Avoid direct contact with

the heating element.
® Do not place flammable materials near the dehumidifier.

® |nstallation Precautions:

® Follow the installation instructions carefully to avoid hazards.
® Ensure the mounting brackets are securely fastened to prevent the unit from falling.

® Maintenance:

® Do not attempt to disassemble or repair the dehumidifier yourself.
® Clean the exterior of the unit with a dry cloth; do not use water or cleaning solutions.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® [ocate a suitable area at the bottom of your enclosure (gun safe, locker, or cabinet).
® Use the provided universal mounting brackets to securely attach the dehumidifier horizontally.
® Ensure the unit is positioned away from any flammable materials.

2. Connection:

® Plug the dehumidifier into a properly grounded electrical outlet.
® Ensure that the power cord is not pinched or damaged.

3. Operation:
® Once plugged in, the dehumidifier will automatically begin to operate.

® Monitor the environment periodically to ensure that humidity levels remain low.
® The unit requires no maintenance such as emptying or refilling; simply plug it in and forget about it.

4. Monitoring:

® Check the area regularly for any signs of moisture or rust.
® |f issues persist, consult the troubleshooting section of the product manual or contact support.

Disposal Instructions
® Dispose of the dehumidifier in accordance with local regulations.

® Do not dispose of electrical appliances with regular household waste.
® Contact your local waste disposal service for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the GOLDENROD DEHUMIDIFIER, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the protection of your valuables are our top priority.






Sakerhetsinstruktioner for GOLDENROD
DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 18" GOLDENROD

Introduktion

Tack for att du valt GOLDENROD DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 18" GOLDENROD. Denna avfuktare ar designad
for att skapa en saker och torr miljé for lagring av vardefulla skjutvapen. For att sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Risk for 6verhettning: Produkten kan bli varm under anvandning. Placera den inte nara brandfarliga
material.

® Elsdkerhet: Anslut endast produkten till en korrekt installerad och jordad eluttag.
® Ventilation: Se till att det finns tillracklig ventilation i det utrymme dar avfuktaren anvands.
* Rengoring: Koppla alltid fran strommen innan du rengér enheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Montera GoldenRod horisontellt i botten av det utrymme dér du vill anvanda den.
® Anvand de medfdljande universella monteringsfastena for att fasta enheten sékert.
® Se till att enheten ar placerad pa en stabil yta och inte blockerar luftflodet.

2. Anvandning:

Anslut enheten till ett eluttag.

Kontrollera att strombrytaren &r i "ON"lage.

[ ]
[ ]
® L at enheten vara paslagen kontinuerligt for basta resultat.

® Observera att enheten inte kraver tomning eller pafylining av vatten.
3. Underhall:

® Kontrollera enheten regelbundet for att sékerstalla att den fungerar korrekt.
® Rengor enheten med en mjuk, torr trasa vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfuktaren och dess komponenter ska kasseras enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Se till att produkten inte hamnar i vanliga sopor, utan lamna den pa en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angadende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
foér mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av GOLDENROD
DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 18" GOLDENROD. Tack for att du prioriterar sdkerheten.



GOLDENROD DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 18"
GOLDENROD Bezpecénostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro pouzivani dehumidifikdtoru GOLDENROD LOCKDOWN
18". Je navrzen tak, aby chranil vaSe cenné zbrané a dalSi predméty pfed vlhkosti. Prosime, abyste si peclivé
precetli tyto pokyny a zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate pouze podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.

Pred pouzitim zkontrolujte zafizeni na pfipadné poskozeni. Pokud je poSkozeno, nepouzivejte ho.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a domacich zvifat.

Nepouzivejte zafizeni ve vihkych nebo mokrych podminkéch.

Produkt je ur€en pouze pro vnitfni pouZiti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Teplota: Dehumidifikator se zahfiva na povrchovou teplotu nizsi nez 150°F (65°C). Nedotykejte se zafizeni,
pokud je v provozu, abyste se vyhnuli popaleninam.

® Vétrani: Zajistéte, aby byl prostor, ve kterém je dehumidifikator umistén, dobfe vétrany.

* Montaz: Ujistéte se, Ze je dehumidifikator spravné namontovan podle pokyn(, aby se predeslo padu nebo
poskozeni.

¢ Udrzba: Pravidelng kontrolujte zafizeni na prach a necistoty. UdrZuijte ho v Cistoté pro optimalni vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umisténi: Umistéte dehumidifikator horizontalné na dno prostoru, kde chcete uchovavat cenné predméty.
Montaz: Pouzijte dodané univerzalni montazni drzaky a Srouby k upevnéni zafizeni na pozadované misto.
Napajeni: Zapnéte dehumidifikator pfipojenim do elektrické zasuvky.

Provoz: Po zapnuti zafizeni se o néj nemusite ddle starat. Neni tfeba nic vyprazdnovat, doplnovat nebo susit.
Kontrola: Pravidelné kontrolujte, zda zafizeni funguje spravné a zda je prostor chranén pred vihkosti.
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Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci dehumidifikatoru se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérna mista pro elektrické a
elektronické zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a jsou
ur€eny k zajisténi bezpecného pouzivani dehumidifikdtoru GOLDENROD LOCKDOWN 18". Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.



